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MISION      PERMANENTE    DE         CHILE       ANTE     LAS    NACIONES   UNIDAS

1 DAG HAMMARSJOLD Plaza, 885 Second Avenue, 40th Floor, New York, NY 10017, Tel 917 322 6800
Señor Presidente,

Tengo el honor de intervenir en nombre de los Estados miembros del Grupo de Río: Argentina, Belice, el Estado plurinacional de Bolivia, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El  Salvador, Guatemala, Guyana, Haití, Honduras, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, República Dominicana, Surinam, Uruguay, la República Bolivariana de Venezuela, Jamaica en representación de la Comunidad del Caribe y mi propio país Chile.

En primer término, el Grupo de Rio desea agradecer a Ud. señor Presidente, así como a los otros miembros de la Mesa y particularmente a la coordinadora por los ingentes esfuerzos en relación con el proyecto de Convenio General sobre el Terrorismo Internacional en las reuniones de este Comité.  Aseguramos a Ud. El apoyo en los trabajos de las presentes sesiones del Comité.

El Grupo de Rio expresa una vez más su profunda condena a todos los actos de terrorismo, cualquiera que sea su forma o manifestación, los cuales no pueden bajo ninguna circunstancia ser justificados, independientemente de su propósito o de su origen o por quienquiera y dondequiera que sean cometidos. En este sentido, confirmamos nuestro compromiso en el fortalecimiento de la lucha contra el terrorismo internacional.     

Las medidas de lucha contra el terrorismo deben aplicarse de conformidad con el  derecho internacional, en particular las normas de derechos humanos, el derecho de los refugiados y el derecho humanitario. 

Recordamos el llamado efectuado por la Asamblea General mediante su Resolución A/64/118, para que los Estados se abstengan de financiar o alentar actividades terroristas, apoyarlas por cualquier otro medio o proporcionar adiestramiento para ellas. 
El terrorismo constituye una seria amenaza a la paz y seguridad internacionales, así como a la vida humana y a la dignidad, Ciertamente, amenaza la estabilidad y la consolidación de la democracia y la prosperidad de las naciones. Por ello, todos los esfuerzos destinados a la prevención de los actos de terrorismo deben ser llevados a cabo, incluyendo la elaboración de un Convenio General contra el terrorismo internacional.

Señor Presidente, 

El Grupo de Rio ha apoyado continuamente los trabajos en orden a alcanzar un Convenio general en esta materia, que, entre otras cosas, complemente la normativa internacional.

Reiteramos nuestra convicción que el proyecto de Convenio, a la luz de la propuesta de la Coordinadora del año 2007, constituye la mejor base para un texto de consenso. En este sentido lamentamos que aún no hayamos alcanzado un acuerdo sobre el texto del Convenio y que particularmente, las diferencias respecto del propuesto artículo 3, antiguo 18, todavía se mantengan. En el concepto del Grupo de Rio esta es una nueva oportunidad para encontrar una solución a los problemas pendientes. Como señaláramos con anterioridad, es tiempo de que se muestre la necesaria flexibilidad para que en definitiva se pueda adoptar el Convenio General.
Al respecto hacemos presente una vez más que, no obstante la utilidad de las consultas bilaterales para avanzar en los trabajos, siempre debe predominar el trabajo multilateral, en el cual todos los países pueden  expresar sus puntos de vista.   

Señor Presidente,

Ciertamente queremos expresar nuestro reconocimiento a la coordinadora del proyecto de Convenio, la Sra. Maria Telalian, por sus esfuerzos para acercar las posiciones de los Estados. En este sentido, agradecemos las valiosas propuestas que nos presentara destinadas a reducir la brecha existente.

Instamos a todos los Estados participantes del Comité a que continuemos con nuestros trabajos y negociaciones, y en definitiva podamos obtener un Convenio general sobre terrorismo internacional. Igualmente, esperamos avances substanciales para convocar una Conferencia de alto nivel sobre terrorismo bajo los auspicios de Naciones Unidas.

Gracias, Señor Presidente.

Mr. Chairman,

I have the honor to speak on behalf of the Member States of the Rio Group, Argentina, Belize, the Plurinational State of Bolivia, Brazil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Dominican Republic, Uruguay, Suriname, Bolivarian Republic of Venezuela, Jamaica on behalf of the Member States of the Caribbean Community, and my own country, Chile.

First of all, the Rio Group would like to thank you, Mr. Chairman, as well as the other members of the Bureau and particularly the Coordinator for the important efforts regarding the draft Comprehensive Convention on International Terrorism made during the sessions of this Committee. The Rio Group assures you of its support to the work during the current session.      
The Rio Group expresses once again its profound condemnation of all acts of terrorism, whatever its form or manifestation, which cannot be justified under any circumstances, regardless of its purpose, cause or by whoever and wherever may be committed. In that line, we reaffirm our commitment to strengthen the fight against international terrorism.      

The measures to combat terrorism must be applied in conformity with international law, in particular the provisions on human rights, refugee law, and humanitarian law. 

We remind the call made by the General Assembly through its Resolution A/64/118 to the States to refrain from financing, encouraging, providing training for or otherwise supporting terrorist activities. 
Terrorism constitutes a serious threat to international peace and security, as well as to human life and dignity.  Certainly, it threatens the stability and the consolidation of democracy, and the prosperity of nations. Therefore, all the efforts intended to prevent acts of terrorism must be undertaken, including the elaboration conclusion of a Comprehensive Convention against International Terrorism.    

Mr. Chairman, 

The Rio Group has constantly supported the efforts to achieve a Comprehensive Convention on this subject, which, among other aspects, would complement the international legal framework.   

We reiterate our conviction that the draft Convention, in the light of the proposal of the Coordinator of 2007, constitutes the best basis for a consensual text.   In this line, we regret that we have not yet been able to achieve an agreement on the text of the Convention and particularly that the divergences regarding to the proposed article 3, former article 18, are still present. In the view of the Rio Group, this session constitutes a new opportunity for reaching a solution to the outstanding issues. As we pointed out previously, it is time to show the necessary flexibility, and finally adopt the Comprehensive Convention.            

In this regard, we underline once again, notwithstanding the usefulness of bilateral consultations for moving ahead, the multilateral negotiation in which all the countries may express their views must always prevail.
Mr. Chairman,

We would like to express our appreciation to the coordinator of the draft Convention, Mrs. Maria Telalian, for her efforts to bring together the positions of States. In that sense, we appreciate her valuable proposals aimed at bridging the gap.      
We urge all delegations participating in this session of the Committee to continue our work and negotiations, so that we can agree on a Comprehensive Convention on International Terrorism. Likewise, we hope there is substantial progress in the discussions in order to allow for the convening of a high level Conference on terrorism under the auspices of the United Nations.       

Thank you, Mr. Chairman. 
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